VILIJA RAGAISIENE

Lietuviy kalbos institutas

PUNSKO IR SEINU LIETUVIU SNEKTOS: LENKU KALBOS JTAKA
VARDAZODZIU KIRCIAVIMO SISTEMAI

Straipsnyje, remiantis gausia garsiniy ir rasytiniy Saltiniy medziaga, aptariama lenky kalbos jtaka
Punsko ir Seiny Snekty vardazodziy kiriavimo sistemai. Polinkis kilnojamojo kirciavimo
vardazodzius kirCiuoti pastoviai Saknyje ir (arba) priesagoje pirmiausia siejamas su lenky kalba,
aiskinamas akcentiniu paradigmos islyginimu, t. y. laipsnisku peréjimu prie dviejy kirciavimo tipy
— koloninio ir galtninio — modelio. XX a. antrojoje puséje — XXI a. pradzioje i§ viso tiriamy
snekty ploto surinkta medziaga remia tyréjy prielaidas, kad vardazodziy akcentuacijos pokyciai
nulemti ne vienos kurios nors priezasties, o viso jy komplekso: 1) lenky kalbos kir¢iavimo
sistemos jtakos; 2) dviejy kir¢iavimo tipy — koloninio ir galtninio — formavimosi; 3) dviejy
daugiskaity — paprastosios ir kuopinés — akcentinio ir semantinio modelio; 4) to paties kamieno
zodziy ir darybos tipo vediniy akcentuacijos analogijos ir kt.

Raktazodziai: Punsko ir Seiny lietuviy Snektos, lenky kalba, vardazodziy kirCiavimo sistema,
akcentiné paradigma, koloninio ir galtininio kir¢iavimo modelis.

Iki siol atlikty Punsko ir Seiny Snekty prozodijos tyrimy pobudis (akcentuacijos
reiskiniy aktualumas ir jy interpretacijos) i esmés nesiskiria nuo piety aukstaiCiy ir prie jy
priskiriamy periferiniy Snekty problematikos ir raidos.

XX a. paskelbtose publikacijose 8iy, kaip ir kity piety aukstaiCiy patarmeés, Snekty
prozodinés ypatybés aptartos gana fragmentiskai — apsiribota bendryjy kir¢iavimo tendencijy
paaiskinimu ir retesniy, jdomesniy vartosenos pavyzdziy pateikimu'. Publikuotuose darbuose
atkreiptas démesys | Punsko ir Seiny Snektose rastus isskirtinius akcentuacijos atvejus ir jvairiai
kir¢iuojamus Zodzius. Sie faktai tyréjy platiau nenagrinéti. Jie dazniausiai vertinti dviem aspektais
— bendrinés kalbos normy ir kity lietuviy kalbos patarmiy poziariu (plg. Uzdila 1963: 77-84;
Burdinaité 1994: 14; Garsva 2005: 266; Vaina 2002: 24).

XX a. kiek daugiau kalbininky démesio sulaukusios dvi ir kitiems piety aukstaiciy
patarmeés akcentuacijos tyréjams aktualios problemos: 1) 7-9 des. ilgyjy balsiy ir diftongoidy ie, uo
priegaidziy skyrimas (Smoczynski 1972: 98; 1977: 16; Hasiuk 1978: 17; Buch 1998: 283-286; plg.
dar Uzdila 1963: 21-22; Aleksaité 1985: 24, 27 ir kt.), 2) 9-10 deS. linksniuojamyjy zodziy
kir¢iavimo jvairavimas (Grumadiené 1994: 97-106; plg. dar Sorokaité 1992: 39).

' Lingvistinéje literatiiroje Punsko ir Seiny $nekty pavyzdZiai daZniausiai teikiami tik kaip moksliniy teiginiy
iliustracija aptariant piety aukstai¢iy Snekty vokalizmo ir prozodijos ypatumus (plg. Mikuléniené 1996: 148-155;
Leskauskaité 2004; Ragaisiené 2010 ir kt.).
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XXI a. pradzioje atlikta Punsko ir Seiny Snekty kir¢iavimo analize galima laikyti
kokybiskai nauju tyrimy etapu — kai akcentuacijos sistema imama tirti kaip visuma, o jos pokycius
sieti ne su viena kuria nors priezastimi, o visu jy kompleksu (RagaiSiené 2015: 274-308; 2016:
120-204).

1. Punsko ir Seiny apylinkiy gyventojai nuo XX a. 2-ojo desimtmecio gyvena kitoje
valstybéje dvikalbystés salygomis. Tad visiskai suprantama, kad $iy Snekty jvairiy kalbos lygmeny
poky¢iai pirmiausia kalbininky siejami su lenky kalba (Grumadiené 1994: 104; Zinkevicius 2006:
160)*. Pastaryjy mety tyrimai rodo, kad lenky kalbos poveikis Lenkijos lietuviy $nektoms didesnis
nei manyta, t. y. daugiau ar maziau $i kalba yra paveikusi visa lietuviskai kalbantj Punsko valsciaus
plota (Leskauskaité, Mikuléniené 2016: 347, 352—353).

Apie lenky kalbos poveikj tiriamy Snekty akcentuacijos sistemai lingvistinéje
literattiroje rasyta palyginti nedaug. Su lenky kalba bene daugiausia sietas linksniuojamyjy zodziy
ir paskiry formy kiréiavimo jvairavimas®. Periferiniy $nekty tyréjy nuomone, dél slavy kalby
jtakos sutrinka tarmés priegaidziy rySys su kircio vieta tam tikrose zodzio formose, todél linkstama
i morfologinj akcentinés paradigmos islyginima — koloninio ir galtininio kir¢iavimo tipy
susidaryma, pvz.: ganykla (1) / ganykla (2)', pyragas (2), pyragai, pyragus / pyrdgus ir kt.
(Grumadiené 1994: 104; Mikuléniené 1996: 148; plg. dar RagaiSiené 2010: 53; Urbanaviciené
2006: 221; 2010: 177-178 ir kt.). Teigiama, kad dél Sios priezasties Punsko ir Seiny, kaip ir kitose
periferinése, Snektose kai kuriy linksniuojamyjy zodziy vis labiau jsigali dvejopas — baritoninis ir
(arba) oksitoninis — kirtis (Grumadiené 1994: 104; GarSva 2010: 78; RagaiSiené 2016: 147-151,
163-164).

Su lenky kalba, turincia pastovy kirtj prieSpaskutiniame skiemenyje, siejamas ir
sioms Snektoms buidingas kai kuriy pastovaus ar kilnojamojo kir¢iavimo vardazodziy gretiminés
antrosios kir¢iuotés susidarymas (Ragaisiené 2015: 290, 296; 2016: 168). Pirmiausia tai pasakytina
apie atvejus, nepaliudytus kity piety aukStaiciy 3nekty, pvz.: skirtumas (1) / skirtumas (2),
tritkumas (1) / trakimas (2). Siy gretiminiy antrosios kiréiuotés formy atsiradimas gali biti
nulemtas dviejy veiksniy vienu metu — to paties darybos tipo akcentuacijos analogijos, plg.

daugumas, gerumas, surumas ir kt., ir lenky kalbos kir¢iavimo sistemos (RagaiSiené 2016: 164).

* Periferiniy $nekty tyréjai jrode, kad $ios $nektos, aktyviai saveikaudamos su slavy kalbomis, jgyja vis daugiau
fonetiniy, sintaksiniy ir kitokiy inovacijy (Grumadiené 1988: 144; Leskauskaité, Mikuléniené 2016: 347 ir kt.).
Manoma, kad nemaza poveikj Lenkijos lietuviy Snektoms gali daryti ir bendriné lietuviy kalba (Gasperaviciaté 1992:
34; Senda 2009: 3).

* Pastebétina, kad ne visi tiriamy 3nekty kir¢iavimo poky¢iai aiSkinti lenky kalba. Pavyzdziui, ilgyjy balsiy ir
diftongoidy ie, uo priegaidziy skyrimas (arba jy neskyrimas) laikytas fonetiniu reiSkiniu ir tiesiogiai su lenky kalba
nesietas (Ragaisiené 2016: 122-123).

4 Straipsnyje pirmasis nurodomas pagrindinis ZodZio akcentinis variantas.
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Kalbininky pastebéta, kad lietuviy priesaginis, t. y. prieSpaskutinés morfemos, kirtis labai primena
lenky kalbos kir¢iavimo modelj (Girdenis 1972: 71 = 2000: 264).

Apibendrinant iki Siol atliktus tyrimus galima teigti, kad su lenky kalbos poveikiu
sietas tik tam tikry akcentiniy tipy — koloninio (pastovaus) ir galtninio — susidarymas. Taciau
plac¢iau nenagrinéta, kaip Si kalba veikia Punsko ir Seiny Snekty vardazodziy kir¢iavimo sistema ir
kokie akcentuacijos polinkiai gali bati aiskinami jos jtaka.

Taigi Sio straipsnio tikslas — nustatyti ir aprasyti su lenky kalbos poveikiu sietinus
Punsko ir Seiny Snekty vardazodziy akcentinius modelius, atskleisti galimas kir¢iavimo sistemos
raidos tendencijas.

Atliekant tyrima remtasi geolingvistiniu, statistiniu ir lyginamuoju metodais.

Tiriamosios medziagos pamata sudaro per 2013-2016 m. Punsko ir Seiny apylinkése
vykusias ekspedicijas sukaupty garso jrady medziaga (apie 200 val.)’. Tiriant surinktus duomenis,
remtasi Lietuviy kalbos instituto Geolingvistikos centro Tarmiy archyve saugomy XX a. 8-9 des.
garso jrasy medziaga (daugiau nei 40 val.)’, publikuoty ir rankrastiniy teksty faktais, straipsniy,
monografijy, diplominiy darby ir kity rasytiniy Saltiniy pavyzdziais.

Garsiniuose ir rasytiniuose tiriamy Snekty Saltiniuose rasta medziaga palyginta su
pietvakariniy piety aukstaiciy areale XX a. 8—10 des. — XXI a. pr. uzrasytais duomenimis. Punsko
ir Seiny Snekty ir pietvakariniy piety aukstaiCiy patarmés dalies lyginamoji analizé pasirinkta
neatsitiktinai. 2014-2016 m. atliktas Lenkijos lietuviy Snekty tyrimas parodé, kad tiriamos snéktos
kir¢iavimo sistema ir kalbos daliy morfologinémis struktiromis yra panasiausios biitent j vakarinj
(ypa¢ pietvakarinj) piety aukstaiiy patarmés areala. Esminis aptariamy patarmeés daliy skirtumas —
Punsko ir Seiny sSnektoms budingas didziulis tiesioginis lenky kalbos poveikis, kurio nepatiria
Lietuvos ir Lenkijos sienos atribotas pietvakarinis patarmés arealas.

2. Su lenky kalba, kuriai budingas pastovus kirtis priespaskutiniame skiemenyje,
pirmiausia sietinas Punsko ir Seiny Snektose vyraujantis moteriskosios ir vyriskosios giminés
cirkumfleksiniy kamieny vienaskaitos jnagininko ir daugiskaitos galininko formy pastovus Kkirtis,
pvz.:

a kamienas: bloga (4), vns. inag. bloga / bloga, dgs. gal. blogas / blogas, diena (2), vns.

inag. diena / diéna, dgs. gal. dienas / diénas, knyga (2), vns. inag. knyga / knyga, dgs. gal. knygas /

*52013 m. ekspedicija finansuota pagal Lietuvos mokslo tarybos administruojama Europos struktiiriniy fondy projekta
Siuolaikiniai geolingvistikos tyrimai Lietuvoje: punkty tinklo optimizacija ir interaktyvioji tarminés informacijos sklaida
(VP1-3.1-SMM-07-K priemoné ,,Parama mokslininky ir kity tyréjy mokslinei veiklai (Visuotiné dotacija)®). 2014—
2015 m. ekspedicijos finansuotos Lietuvos mokslo tarybos léSomis (projektas Lietuviy tarmiy kaita XXI a. pradzioje:
Punsko apylinkiy $nektos (LIT-8-85). Tarmiy garso jraSai saugomi Lietuviy kalbos instituto Geolingvistikos centro
Tarmiy archyve.

® Laikantis to meto tradicijos daugiausia kalbinti vyriausiosios kartos atstovai, gerai kalbantys tarmiskai, t. y. piety
aukstaiciy patarme.
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knygas, kriva (4), vns. inag. kriva / kriva, dgs. gal. krivas / krivas, mésa (4), vns. inag. mésa / mésa.
vieta (2), dgs. gal. vietas / viétas ir kt.”;

a kamienas: aftras (4), antru / antru, antrus / antrus; blogas (4), blogu / blogu, blogus
/ blogus, budas (2), budu / budu, kléckas (4), kleckus / kléckus, kviétkas (2), kvietku / kviétku,
koietkus / kviétkus, lapas (2), lapus / lapus, sédas (2), sodus / sédus, zydas (4/2), zydu / Zydu, Zydus
/ Zydus; aeurkas (2), agurkus / agurkus, antikas (2), anuku / aniku, anukus / antkus, baravykas
(2), baravykus / baravykus, burékas (2), burokus / burékus, dalykas (2), dalyku / dalyku, dalykis /
dalykus, kopustas (2), kopustius / kopustus, noperskas (2) ,antpirStis“, nopersku / nopersku,
noperskus / noperskus ir kt.;

ia, kamienas: 1&8is (2), lesits / 1éSius, Sokiai (2), Sokits / $6kius: begalvis (2), begalvii /
begalviu, isiloinis (2), isilginiti / iSileiniu, iSilginitis / iSiloinius, kasdiénis (2), kasdienitis / kasdiénius,
kareivis (2), kareiviti / kareiviu, kareivitis / kareivius, karéliai (2), karolius / karélius, ukrainiétis (2),
ukrainiecitis / ukrainiécius, vakarinis (2), vakarinitis / vakarinius, Zilagalvis (2), Zilagalvius /
Filagalvius ir kt.;

ia kamienas: kii¢ios (4) kucias / kucias. patogi (4), patogias / patégias ir kt.;

¢ kamienas: kosé (2), kose / kose, koses / koses, laimeé (2), laumes / laiimes, rozé (2),
rozes / rozes, verté (2), verte / verte, vertes / vertes: darzévé (2), darzove / darzéve, darzoves /
darzoves; kasdiéné (2), kasdienes / kasdiénes, ukrainiété (2), ukrainiete / ukrainiéte, ukrainietes /
ukrainieétes ir kt.;

u kamienas: jdomus (4), jdomiu / jdémiu, jdomius / jdémius, patogus (4), patogiu /
patogiu, patogits / patégius ir kt.;

iu kamienas: kryZius (2), kryzius / kryzius, spiecius (4) / spiécius (2), spiecit / spiéciu,
spiecius / spiécius; gaspadorius (2) ,,Seimininkas®, gaspadorius / gaspadoérius ir kt.

IS pateikty pavyzdziy matyti, kad vienaskaitos jnagininko ir daugiskaitos galininko
formy kamieno kirtj labiau linke apibendrinti vardazodziai, kuriy kirciuoto skiemens pagrinda
sudaro ilgieji balsiai arba diftongoidai ie, uo. Pagal koloninio kir¢iavimo modelj dazniau kamiene
kir¢iuojamos antrosios kir¢iuotés vardazodziy formos. Tiriamose vietovése, kaip ir kitose
periferinése Snektose, kamieno kirtis budingesnis seniesiems baritoninio kir¢iavimo skoliniams i$
slavy kalby, pvz.: blynas, grybas. ponas. rézas. rubas. viédras; antikas, baravykas, burdkas, kardéliai,
kopiistas ir kt. (RagaiSiené 2016: 164).

Punsko ir Seiny sSnektose aptariamy kamieny vardazodziams budingi skirtingi
akcentuacijos polinkiai. Vienaskaitos jnagininko ir daugiskaitos galininko formy dviejy kir¢iavimo

tipy — koloninio ir galiininio — modelis tiriamose Snektose, regis, jsitvirtines tik produktyviyjy a, a

7 Teikiant linksniy formy akcentinius variantus pirmoji nurodoma paradigminé forma, nors kai kuriy Zodziy ji gali
biti vartojama ir reciau, t. y. laikytina gretimine.
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ir ia, kamieny. Produktyviojo € kamieno zodziy koloninio kir¢iavimo paradigma dar tik pradéjusi
formuotis (rasta tik keliolikos zodziy pavieniy kamieninio kir¢iavimo formy). Skirtingg aptariamy
kamieny akcentuacijos raida galéjo lemti jvairios priezastys. Neabejotina, kad vyriskyjy a ir ia,
kamieny daiktavardziy dvejopam daugiskaitos galininko formy kirciui jsitvirtinti palankias salygas
sudaré ir tiriamose Snektose rekonstruojamas dviejy daugiskaity — paprastosios ir kuopinés —
akcentinis ir semantinis modelis, plg. klebonas (2) — klebonai, klebonus / klebonai, klebonis; versis
(2) — wversiai, versiy, verSius / verSiai, versii, versius (Ragaisiené 2016: 165, 170). Moteriskojo €
kamieno zodziy, nepatirianciy Sio modelio poveikio, kamieninj kirtj, ko gero, imta apibendrinti
kiek wvéliau nei vyriskosios giminés kamieny vardazodziy. Kitaip sakant, pagal susidariusj
produktyviyjy a ir ia, kamieny akcentinj modelj ilgainiui imta kir¢iuoti ir kity kamieny
vardazodzius — analogijos btidu islyginti akcentine paradigma slavy kalby pavyzdziu.

Atlikus statisting medziagos analize paaiskéjo, kad Lenkijos lietuviy Snekty atstovai
nagrinéjamy vardazodziy vienaskaitos jnagininka ir daugiskaitos galininkg labiau linke kirciuoti
kamiene. Beveik dviejy trecdaliy dvejopai kir¢iuojamy Siy linksniy formy pagrindiniu laikytinas
pastovaus kir¢iavimo variantas, pvz.: sijénas (2), sijonu / sijonu, sijénus / sijonus, Siénas (4), Siénu /
Sienu, Siénus / Sienus, viédras (2), viédru / viedru, viédrus / viedrus ir kt. Ypac paplitusios
daugiskaitos galininko kamieninio kir¢iavimo formos. Pavyzdziui, visame tiriamy Snekty plote a,
kamieno zodziy kvietys. [éSis. miéZis, Sokiai vyrauja Saknyje kirCiuojamos formos koviécius, léSius.
miézius, $0kius. Galtininio kirCiavimo atvejai kviecius, lgsius, miezius, Sokius sudaro tik apie trecdalj
sukaupty duomeny.

Geolingvistiné medziagos analizé rodo, kad kamiene kir¢iuojamos vienaskaitos
jnagininko ir daugiskaitos galininko formos uzrasomos visame plote. Taciau jy paplitimas
konkreciose Snektose yra nevienodas. Akivaizdu, kad formy vartosenos daznumas susijes su
lietuviy kalbos paplitimu tiriamoje teritorijoje (zr. 1 pav.). Kamieninio kir¢iavimo atvejai dazniau
vartojami suslavéjusiuose kaimuose. Pavyzdziui, Smalény, Seivy, Raistiniy ir kt. apylinkése
gyvenandiy pateikéjy kalboje, galima sakyti, vyrauja pastovaus kir¢iavimo formos. Siose $nektose
jos sudaro apie 85 proc. uzra$yty vartosenos atvejy. Cia kai kuriy zod%iy, regis, vartojamos jau tik
kamiene kir¢iuojamos formos. PavyzdZiui, suslavéjusiy Saltény ir Seivy kaimy gyventojai daugiau
nei pusés straipsnyje nurodyty vardazodziy vienaskaitos jnagininko ir daugiskaitos galininko
formas kirCiuoja pastoviai. Arciausiai pietvakariniy piety aukstaiCiy esanciose gyvenamosiose
vietovése — Pristavoniy, Buroky, Sankiiry, Rakelijos, Dusnydiy, Zagariy ir kt. kaimuose — jos
sudaro daugiau nei puse (apie 62 proc.) rasty vartosenos atvejy. Sioje ploto dalyje dar gana gerai
islaikytas dvejopas abiejy linksniy formy kirtis, nors pastaryjy mety garso jrasuose baritoninio

kir¢iavimo formy randama ir daugiau.
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1 pav. Lietuviy kalbos paplitimas Punsko ir Seiny apylinkése (2014—2016 m. duomenys)’

Palyginus tiriamy ir kity piety aukstai¢iy Snekty duomenis matyti, kad aptariamy linksniy
kamieninio kiréiavimo formos vyrauja tik Punsko ir Seiny teritorijoje. Cia jos sudaro daugiau kaip
du trec¢dalius, pietvakarinéje ploto dalyje — beveik puse, o pietinése Snektose — ketvirtadalj rasty
vartosenos atvejy (RagaiSiené 2016: 164). Tai rodo, kad negalima kalbéti apie apibendrintas
koloninio kir¢iavimo tendencijas visame piety aukstaiciy plote. Tiriamoji medziaga patvirtina
tyréjy prielaidas, kad polinkis islyginti cirkumfleksinio kamieno vardazodziy akcenting paradigma
tiesiogiai sietinas su lenky kalba. Tikétina, kad vis labiau Punsko ir Seiny Snektose jsigalintis
koloninis kir¢iavimas, kaip reiskinys, yra palyginti nesenas. Tai pirmiausia rodo XX a. antros pusés
ir XXI a. pradzios garso jrasy medziaga. Atlikus lyginamaja duomeny analize paaiskéjo, kad XX a.
8—9 des. jrasuose rasta penktadaliu maziau kamieninio kir¢iavimo formy nei 2013-2016 m.

garsiniuose Saltiniuose. Be to, S$ia prielaida, kad ir netiesiogiai, remia iki Siol islaikytas

8 Zemélapis publikuotas 2016 m. i¥leistoje kolektyvinéje monografijoje Lietuviy tarmiy kaita XXI a. pradZioje: Lenkijos
lietuviy Snektos, p. 97. Zemélapj piesé Laura Gerzotaité.
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cirkumfleksinés Saknies zodziy vyriskosios giminés dviskaitos formy galtninis kirtis, pvz.: du
anuku, diedu, gaspadoriu, karti, metru, meti, medzZiu, mieziu, skyriu, spieciu, Simtu, tont, vaikil,
viedru, zlotu ir kt.

Tiriamose Snektose vis labiau jsigali koloninis kirtis — kamiene linkstama kir¢iuoti ne
paskiras formas, o islyginti visa akcentine paradigma lenky kalbos pavyzdziu. Tai pirmiausia rodo
kamiene daznai kir¢iuojamos produktyviojo a kamieno vienaskaitos vietininko formos, pvz.:
kopustas (2), kopuste / kopuste, sodas (2), sode / séde ir kt. Punsko ir Seiny plote gausu ir dvejopai
kir¢iuojamy a ir ia kamieny vienaskaitos vardininko formu, pvz.: kultira / kultira, smeténa /
smetona, skrynia / skrynia ir kt.

Punsko ir Seiny Snektose moteriskosios giminés kamieny dviejy tipy akcentinj
modelj linkstama apibendrinti koloninio kir¢iavimo paradigmos naudai, plg. slyva (2), slyva /
slyva, slyvas / slyvas — slyva (1), vysnia (2), vySnia / vysnia, vySnias / vySnias — vysnia (1).
Kamieninio kir¢io jsigaléjima rodo tam tikrai semantinei grupei ir (arba) darybiniam tipui
priklausanciy zodziy kirc¢iavimas pagal ta patj modelj. Pavyzdziui, priesagos -ykla vediniy, turinciy
pirmosios ir antrosios kir¢iuociy gretybiy, visame tiriamy Snekty plote labiau paplitusios pastovaus
kir¢iavimo formos, pvz.: dZiovykla (1) / dZiovykla (2), ganykla (1) / ganykla (2), kepykla (1) /
kepykla (2), liejykla (1) / liejykla (2), mokykla (1) / mokykla (2), rukykla (1) / rakykla (2) ir kt.
Galtninio kir¢iavimo atvejy rasta gerokai maziau nei priesagoje kiriuojamy formy (jos sudaro tik
apie 35 proc.). Pastebétina, kad antraja kir¢iuote liudijan¢ios formos dazniau vartotos XX a. 8-9
des. jrasuose (apie 49 proc.). Pastovaus kir¢iavimo formos dazniau uzraSomos ir dvejopai
kir¢iuojamy ia kamieny daiktavardziy baznycia (1) / baznycia (2), grabnycia (1) / grabnycia (2),
koplycia (1) / koplycia (2). Antrosios kir¢iuotés formos geriausiai islaikytos ties pasieniu su Lietuva
idsides¢iusiuose kaimuose — Zagariuose ir Rakelijoje. Likusioje ploto dalyje rasta tik pavieniy
kilnojamajj kirtj liudijanciy atvejy’.

Taigi Punsko ir Seiny Snektose naujai atsiradusi cirkumfleksinio kamieno
vardazodziy koloninio kir¢iavimo paradigma iS vartosenos stumia antraja kirCiuote. IS pateikty
pavyzdziy matyti, kad daugeliu atvejy gretiminé paradigma jau laikytina pagrindiniu kirciavimo
variantu.

Tikétina, kad ilgainiui ims ,klibéti“ ir ketvirtosios KkirCiuotés vardazodziy sistema.
Analogijos btudu iy zodziy taip pat turéty susiformuoti dviejy tipy akcentinis modelis. Juolab kad
tokios vartosenos pavyzdziy tiriamose $nektose jau esama, pvz.: aftras (4), antru / afitru, antrus /

aftrus, blogas, -a (4), blogii / blégu, blogiis / blogus, bloga / bléga, blogas / blogas, patogus, -i (4),

’ Piety aukstaitiy, ryty aukstai¢iy vilniskiy ir kt. $nektose pastebima tendencija naujesnio sluoksnio slavizmus bei
naujai j tarme atéjusius zodzius kir¢iuoti pastoviai, pvz.: baznycia, koplycia, mokykla, valanda ir kt. (Leskauskaité 2006:
39).
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patogiu / patogiu, patogits / patégius, patogias / patogias ir kt. IS pateikty duomeny matyti, kad
galtininio kir¢iavimo paradigmos zodzius linkstama kirciuoti kilnojamuoju kirciu. Susidariusios
koloninio kir¢iavimo pavyzdziy kol kas neuzfiksuota, bet jy atsiradimo galimybé neatmestina, plg.
bloga (4), vns. inag. bloga / bloga, dgs. gal. blogas / blogas — vns. vard. bloga, vns. inag. bloga, dgs. gal.
blogas — vns. vard. bléga, vns. jnag. bloga, dgs. gal. blogas.

3. Dviejy kir¢iavimo tipy — koloninio ir galtninio — modelis veikia ir akatinio
kamieno vardazodziy kir¢iavima. Su Siuo modeliu Punsko ir Seiny Snektose pirmiausia sietini
priesagy vediniy akcentuacijos polinkiai ir pokyciai.

Koloniniu kir¢iu aiskintinas priesagos -iena vediniy, reiskianc¢iy mésos pavadinimus,
pirmosios kir¢iuotés jsigaléjimas, pvz.: antfena (1) / antiena (3) kt. Siy vediniy priesaginio
kir¢iavimo formos sudaro daugiau kaip du trecdalius rasty vartosenos atvejy, plg. pastoviai
tiriamose S$nektose kir¢iuojamus daiktavardZius kalakutiena, pauk$¢iena ir triusiena. Dvejopai
kir¢iuojamy ZodZiy pagrindinis variantas yra pirmosios kiriuotés, pvz.: kiauliena (1) / kiauliena
(3), vis¢iena (1) / vis¢iena (3) ir kt. Gretiminés kilnojamojo kir¢iavimo formos daZniau uZraSomos
arCiausiai Lietuvos sienos esanciose gyvenamosiose vietovése — Buroky, Rakelijos, Dusnycios ir
kt. kaimuose. Likusioje ploto dalyje vyrauja priesaginio kir¢iavimo atvejai.

Punsko ir Seiny gyvenamosiose vietovése aptariamy vediniy kir¢iavimas kiek skiriasi
nuo kaimyniniy pietvakariniy piety aukstai¢iy $nekty. Cia toje paioje ¥nektoje dvejopos
akcentuacijos atvejy, galima sakyti, nerasta i§ viso (Ragaisiené 2010: 244). Pietvakariniame
patarmés areale vartojamos Sakninio, pvz., antiena (1), arba kilnojamojo kir¢iavimo, pvz., Zgsiena
(3), formos. Piety aukstaiciy Snektose priesagos -iena daiktavardzius labiau linkstama kir¢iuoti
pagal treciaja kirCiuote. Tai geriausiai matyti i$ visame patarmés plote uzrasyty zodziy kiauliena ir
vistiena kir¢iavimo varianty vartosenos. Baritoninio kir¢iavimo variantai aptinkami palyginti retai,
jie paprastai vartojami kaip gretiminiai (LKA II 192; zml. Nr. 111).

Pagal pastovaus ir kilnojamojo kir¢iavimo paradigmas Punsko ir Seiny Snektose
kir¢iuojami ir vediniai, reiSkiantys kultiiriniy augaly augtasias vietas, pvz.: aviZiena (3) / aviZiena
(1), dobiliena (3) / dobiliena (1) ir rugiena (3) / rugiena (1). Pietvakarinése $nektose aptariami
vediniai kir¢iuojami pagal kilnojamojo kir¢iavimo paradigma, pvz., aviziena (3), mieziena (3),
rugiena (3) ir kt. IS turimos medziagos matyti, kad tiriamose Snektose $iy vediniy taip pat jsigali
priesaginis kirtis. Treciaja kirCiuote liudijancios formos XX a. 7-9 des. saltiniuose sudaro apie 70
proc., o 2013-2015 m. garso jraSuose — maziau nei 60 proc. nagrinéjamy atvejy. Kai kuriose
gyvenamosiose vietovése aptariamy vediniy jau XX a. pabaigoje, regis, buvo apibendrintas
pastovaus kir¢iavimo modelis. PavyzdZiui, Kreivény apylinkése daiktavard¥iai aviZiena. dobiliena.

mieZiena, rugiena ir kt. kir¢iuojami tik priesagoje (plg. Sorokaité 1992: 150).



Taigi ilgainiui Punsko ir Seiny Snektose galimas pastovaus kiriavimo paradigmos
apibendrinimas visam darybos tipui analogijos btdu, plg. kiauliena (1) / kiauliena (3) — kiauliena
(1); rugiena (3) / rugiena (1) — rugiena (1).

Su koloninio ir galininio modeliu sietinas ir priesagos -éja daiktavardziy, reiskianciy
moteri$kosios giminés pavadinimus pagal profesija, dvejopas kirtis, pvz.: audéja (3) / audéja (1),
siuvéia (1) / siuvéja (3) ir kt. Punsko ir Seiny $nektose $iems daiktavardZiams biidingas akcentinis
variantiSkumas — kir¢iavimas pagal pastovaus ir (arba) kilnojamojo kir¢iavimo paradigmas.
ZodZiai, neturintys akcentiniy varianty, taip pat liudija $ios priesagos vediniy dvejopa kirtj, plg.
kiréia (1), melZéia (1), pardavéia (1), vedéia (1), viréja (1); braukéja (3), krétéja (3), grébéja (3),

Pietvakarinéje ir pietinéje piety aukstaiCiy ploto dalyje priesagos -éja vediniai turi
kilnojamajj kirtj ir kirCiuojami pagal treciaja kirciuote, gretiminés pastovaus kirciavimo formos
uzraSomos labai retai (Leskauskaité 2006: 52; 2016: 57; Ragaisiené 2010: 130-131; 2009: 41;
Leskauskaité, RagaiSiené 2016: XVIII ir kt.). Lyginamoji analizé leidzia daryti prielaida, kad
Punsko ir Seiny Snektose jsigalinti aptariamy vediniy priesaginio kir¢iavimo paradigma gali buti
neseniai susidariusi. Juolab kad priesagoje linkstama kirciuoti neseniai j Snektas atéjusius zodzius.

Dviejy kir¢iavimo tipy — koloninio ir galtininio — modelis veikia ir priesaginiy
btidvardziy kir¢iavima. Pirmiausia tai pasakytina apie pagal pastovaus ir kilnojamojo kirc¢iavimo
paradigmas kir¢iuojamus vedinius, jvardijancius jauniklius vesiancius, turésiancias pateles, pvz.,
kumelinga (3) / kumelinga (1), ozkinga (3) / ozkinea (1), parsinga (3) / parSinea (1) ir kt. Punsko ir
Seiny snektose $iy vediniy vyrauja kilnojamojo kir¢iavimo formos (jos sudaro apie 73 proc.
uzrasyty atvejy). Pietvakarinése piety aukstaiciy Snektose aptariami priesagos -inga budvardziai
kir¢iuojami pagal treciaja kirciuote, pvz.: parsinga (3), versinga (3) ir kt. (Leskauskaité 2006: 54;
RagaiSiené 2015: 290). Dalies Siy zodziy priesagos kirtis Punsko ir Seiny $nektose gali buti
iSlaikytas i§ seno, plg. verSis (2) — wverSinga (3) / verSinea (1) ir kt. Vediniy, grindZiamy
kilnojamojo kir¢iavimo daiktavardziais, pirmoji kirciuoté, ko gero, apibendrinta analogijos budu,
plg. éras (3) — éringa (3) / éringa (1) ir kt. Taigi aptariamy bidvardZiy kir¢iavimo polinkiams
akcentinis pamatiniy Zzodziy statusas didesnés jtakos neturi. Jy dvejopas kirtis islyginamas
analogijos budu.

Ne tik semantikos, kir¢iavimo analogijos, bet ir kontakty su lenky kalba gali buti
nulemtas ir kai kuriy priesagos -inis, -¢é budvardziy antrosios kir¢iuotés susidarymas ir (arba)
jsitvirtinimas tiriamose $nektose (placiau zr. RagaiSiené 2015: 295-296). Pirmiausia tai pasakytina
apie paskirtj reiskiancius vedinius, grindZiamus pastovaus kir¢iavimo daiktavardZiais, pvz.: kelninis

(plg. kélnés 1) dudeklas, miltinis (plg. miltai 1) kubilas ir kt. Tikétina, kad skirtingomis reik§mémis



vartoti buidvardZiai kurj laika galéjo buti skiriami ir kir¢iu, plg. bulvinis blynas (i§ bulviy
pagamintas) ir bulvinis laiikas (kuriame bulvés auga)'’. Koloninio kirtio jsigaléjimas tiriamose
snektose galéjo biiti vienas iS veiksniy, lémusiy akcentinés ir semantinés prieSpriesos nykima, plg.
liepinis medus / liepinis médis (plg. liepa 1). vy$ninis pyrdeas / vvSniné mdlka (plg. vysnia 2 / vysnia
1). Siy budvardziy $akninio kir¢iavimo atvejy rasta maZiau nei priesagoje kir¢iuojamy formy, plg.
dar bulvinis / bulvinis blynas.

Atkreiptinas démesys ir j priesagos -okas, -a budvardziy akcentuacijos polinkius. Siy
zodziy kir¢iavimas taip pat skiriasi nuo kity piety aukstai¢iy Snekty. Punsko ir Seiny Snektose
esama tam tikry vyriskosios ir moteriskosios giminés formy akcentuacijos skirtumy. Vyriskosios
giminés budvardziy rasta morfologiniy, tiksliau, kaitybos varianty, pvz.: ankstokas / ankstokus,
astrokas / astrokus, smarkokas / smarkokus ir kt. Dvejopai dazniau nei kity linksniy kir¢iuojamos
moteriskosios giminés vienaskaitos vardininko formos, pvz.: geroka / geréka, lengvoka / lengvdka,
storoka / storoka, Saltoka / Saltoka ir kt. Neabejotina, kad aptariamy vediniy akcentuacijos
polinkiai tiesiogiai sietini su dviejy tipy akcentiniu modeliu.

Atkreiptinas démesys j sudurtiniy buidvardziy su jungiamuoju balsiu kirc¢iavima
Punsko ir Seiny Snektose. I$ turimos medziagos matyti, kad ne visada duriniuose vyksta kamieno
priegaidés kaita, pvz.: SeSiamdrgis, Sviesiapldukis (Uzdila 1963: 95), kreivakdjis, -é ir kt. Kai kuriy
dtriniy antrajame démenyje islaikyta pamatinio zodzio Saknies priegaidé. Tokiy vartosenos atvejy
nemazai uzrasyta Kreivény $nektoje, pvz.: ilgakdjis, -¢, ilganésis, -¢é, pailgavéidis, -é. kietasirdis. -é
(Sorokaite 1992: 157). 2013-2016 m. Kreivény ir Punsko S$nekty garso jrasuose taip pat rasta
tokios vartosenos atvejy, pvz.: kietaSirdeé, rausvavéidis, Zalmdreis, -é ir kt. Neatmestina galimybeé,
kad siais atvejais galimas fakultatyvus tvirtagaliy dvigarsiy priegaidés spudzio perkélimas i antrojo
démens j pirmajj. Sis rei§kinys pastebétas ir kitose periferinése $nektose, kurias stipriai veikia slavy
kalbos (Mikuléniené 1993: 95—-104; Mikuléniené, Morktunas 1997: 16; Leskauskaité 2006: 39;
Ragaisiené 2015: 301). Pamatinio zodzio Saknies tvirtapradés priegaidés islaikymas, kad ir
netiesiogiai, gali buti nulemtas ir koloninio kircio, plg. Zalmafgis — zalmargitu / Zalmargiu,
Zalmargius / Zalmargius — Zalmareiu / Zalmdreiu. Zalmareius / Zalmdreius — Zalmdrgis''.

Dvejopai — pagal pirmaja ir treciaja kirciuote — linkstama kirciuoti ir skaitvardzius astuoni,
astuonios, septyni, septynios ir devyni, devynios. Arciausia kaimyniniy pietvakariniy piety aukstaiciy
esanciy kaimy gyventojai Siuos skaitvardzius dazniau kir¢iuoja pagal treciaja kiriuote (aptariamos
formos sudaro apie 53 proc.). Punsko ir gretimy kaimy pateikéjy kalboje vyrauja pirmosios

akcentinés paradigmos formos (jos sudaro apie 72 proc. nagrinéjamy atvejy). Suslavéjusioje ploto

' Analogiskos vartosenos atvejy rasta ir pietinése piety aukstai¢iy $nektose, plg. bulbinis blynas, bulbiné k6sé ir bulbinis
maiSas (Lazauskaité-RagaiSiené 2008: 98; Leskauskaite, RagaiSiené 2016: 142-143).

! Formos su priegaidés kaita paliudytos XX a. 7 des. rasytiniy %altiniy (Uzdila 1963: 95). Tvirtapradiskai kir¢iuojamy
formy rasta garso jrasuose. Dél medziagos stokos néra galimybiy nustatyti, kuris variantas yra vyraujantis.
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dalyje (Saltény, Smalény ir kt. kaimuose), galima sakyti, apibendrinta pastovaus kir¢iavimo
paradigma.

4. Punsko ir Seiny Snekty medziaga rodo, kad esama dviejy tipy — koloninio ir
galininio — kir¢iavimo modelio saveikos su kitais akcentiniais modeliais ir reiskiniais. Kaip
minéta, tvirtagaliskai kir¢iuojamy vyriskyjy kamieny daiktavardziy dvejopam daugiskaitos
galininko formy kirCiui jsitvirtinti palankias salygas sudaro tiriamose Snektose rekonstruojamas
dviejy daugiskaity — paprastosios ir kuopinés — akcentinis ir semantinis modelis.

Su kuopine daugiskaita siejamy i seno kilnojamojo kir¢iavimo paradigmai
priklausanc¢iy daiktavard?iy daugiskaitos galininko formy, pvz., griidas (3), eridus / grudis,
vartojimas taip pat gali biti palaikomas dviejy tipy akcentinio modelio. Sios formos Punsko ir
gretimy kaimy apylinkése beveik du kartus dazniau uzrasomos nei kitapus Lietuvos ir Lenkijos
sienos esanciose pietvakarinése piety aukstaiCiy Snektose, priskiriamose didziausio akcentinio
variantiSkumo centrui (zr. 2 pav.). Taigi neatmestina galimybeé, kad ypa¢ daznai Punsko ir Seiny
snektose randamy linksniuojamyjy zodziy treciosios (re¢iau — pirmosios) kir¢iuotés kamieninio ir
galininio kir¢iavimo formy islaikyma lemia ne tik rekonstruojamas dviejy daugiskaity -
paprastosios ir kuopinés — modelis, akcentinés paradigmos islyginimas, analogija, bet ir polinkis

slavy kalby pavyzdziu apibendrinti koloninio ir oksitoninio kir¢iavimo paradigmas.
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12 Zemélapis publikuotas 2016 m. ileistoje kolektyvinéje monografijoje Lietuviy tarmiy kaita XXI a. pradzioje: Lenkijos
lietuviy Snektos, p. 140. Zemélapj piesé Laura Gerzotaité.
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vediniai, zymintys augaly ar Siaip gamtos daikty (reciau — gyvy butybiy) telkinius, pvz.: alksnynas
(3/1), kovajynas (3/1), uogynas (3/1) ir kt. (Lazauskaité-RagaiSiené 2001: 247; RagaiSiené 2016:
165-166). Nors Punsko ir Seiny snektose, kaip ir piety aukstaiCiy plote, Sios priesagos
daiktavardzius linkstama kirciuoti pagal kilnojamojo kir¢iavimo paradigma, gretiminiy pastovaus
kir¢iavimo formy islaikymas, kad ir netiesiogiai, gali buti nulemtas ir vis labiau jsigalincio dviejy
tipy akcentinio modelio.

Aptariamy modeliy saveika bene geriausiai rodo daiktavardziy, jvardijanciy
prietaisus, jrankius, akcentuacijos polinkiai, pvz.: bruktiwas (2) / briktuvas (3°), lauztiwai (2) /
lauztuvai (3") ir kt. Dvejopas Siu vediniy kirtis, ko gero, sietinas su dviejy daugiskaity —
paprastosios ir kuopinés — modeliu, pvz.: brauktiwai (2) / brauktuvai (3°), mintiwai (2) / mintuvai
(3%) ir kt. Suslavéjusioje ploto dalyje juos linkstama kirciuoti pagal viena paradigma — labiau
paplitusios antrosios kir¢iuotés formos. Cia rasta ir pavieniy daugiskaitos galininko priesaginio
kir¢iavimo formy, pvz.: bruktiwas (2), bruktuvus / bruktuovus, mestuwai (2), mestuviis / mestuous ir
kt. Siy atvejy atsiradimas aiSkintinas koloninio kir¢iavimo paradigmos jsitvirtinimu.

Apibendrinant galima teigti, kad aptartaisiais atvejais veikia analogijos désnis, t. y.
diachroniniu pozitariu skirtingi akcentiniai modeliai palaiko vienas kita ir formuoja apibendrintas
vardazodziy pastovaus ir galtininio kir¢iavimo paradigmas. Siy modeliy saveika ir yra viena i

vardazodziy variantiSkumo priezasc¢iy Punsko ir Seiny snektose.

ISvados

Punsko ir Seiny sSnektose linkstama iSlyginti kilnojamojo kir¢iavimo vardazodziy
paradigma lenky kalbos pavyzdziu, t. y. pereiti prie dviejy kir¢iavimo tipy — koloninio (pastovaus)
ir galininio — modelio.

Lenky kalbos, turin¢ios pastovy kirtj prieSpaskutiniame skiemenyje, poveikiu gali
buti aiSkinamas: 1) dvejopas vardazodziy vienaskaitos jnagininko, daugiskaitos galininko ir kt.
linksniy formy kirtis; 2) priesaginiy vardazodziy gretiminiy pirmosios arba antrosios kir¢iuotés
susidarymas ir (arba) islaikymas; 3) polinkis koloninj kirtj apibendrinti viso darybos tipo
vediniams nepriklausomai nuo jy pamatiniy zodziy akcentuacijos.

Dviejy tipy akcentinis modelis yra viena i§ priezasCiy, lemianciy vardazodziy
akcentuacijos jvairavima. Daugiausia pagal §j modelj kirciuojamy atvejy rasta lietuviskojoje ploto
dalyje — arCiausiai pietvakariniy piety aukstaidiy esanciose gyvenamosiose vietovése (Zr. 2 pav.).
Koloninio ir galtininio kir¢iavimo formy paplitimo plotas sutampa su didziausio piety aukstaiciy
patarmés akcentinio variantiSkumo arealu.

Dviejy stipriy akcentiniy modeliy — rekonstruojamo paprastosios / kuopinés

daugiskaitos ir jsitvirtinanciy koloninio / galtininio kir¢iavimo paradigmy — saveika lemia
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oksitonezés ir baritonezés reiskiniy Punsko ir Seiny sSnektose sankloda.

Oksitonezé, kurig liudija akcentiniy varianty ir galtininio kir¢iavimo formy gausa,
intensyviausiai reitkiasi lietuviy kalba iSlaikiusiame areale Punskas — Slynakiemis — Vaitakiemis —
Skarkiskiai — Rakelija. Baritonezé daZniausia yra suslavéjusioje ploto dalyje — Saltény, Smalény ir
kt. kaimuose ir Seiny apylinkése. Cia kitose ¥nektose kirdiavimo varianty turintys vardaodZiai
neretai kir¢iuojami tik pagal vieng, t. y. koloninio (pastovaus), kir¢iavimo paradigma.

Lyginamoji XX a. 8-9 des. ir XXI a. pr. uzrasytos medziagos analizé rodo du
svarbius dalykus. Pirma, kai kuriy darybos tipy, pavyzdziui, priesagos -ykla vediniy, koloninis
kirtis gali bati apibendrintas neseniai. Antra, koloninio kir¢iavimo formos linkusios jsigaléti
visame Punsko ir Seiny $nekty plote — pastaryjy mety garso jrasuose jy rasta daugiau nei XX a.
antrosios pusés Saltiniuose.

Atliktas tyrimas leidzia daryti prielaidas, kad baritonezé tiriamose Snektose ilgainiui

ims nustelbti oksitoneze ir taps vyraujanciu akcentuacijos reiskiniu.
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LITHUANIAN SUBDIALECTS OF SEINAI AND PUNSK: THE INFLUENCE OF
POLSH ON THE SYSTEM OF THE ACCENTUATION OF NOMINAL WORDS

Summary

The article is based on many sound and written resources from the period including the
second half of the 20" century and the beginning of the 21" century and describes the influence
of Polish on the system of nominal words’ accentuation in the subdialects of Seinai and Punsk.

It is explained that Polish language, having fixed stress on the penult had the influence on:
1) dual stress of singular instrumental, plural accusative and other forms of nominal words’ cases;

2) the composition and (or) retention of suffixal nominal words’ adjacents of the first or
second accentuation class; 3) the tendency to generalise the column accent for the whole type of
derivatives independently on the accentuation of their base words.

Accentual model of two types is one of the reasons determining the variation of the
nominal words’ accentuation. The majority of cases, accentuated according this model, were
found in the Lithuanian part of the area: in the inhabited localities which are closest to south-
western Southern Aukstaitian region. The area of the spread of column and inflectional
accentuation forms coincides with the areal of the largest accentual variability of Southern
Aukstaitian subdialect.

The cooperation of two strong accentual models: the reconstructed simple / collective
plural and the entrenched column / inflectional accentuation paradigms, determines the overlap
of oxytonesis and barytonesis in Seinai and Punsk subdialects.

In the second half of the 20" century and the beginning of the 21" century the material
collected in the whole area of the dialects analysed supports the researchers’ assumptions that the
changes in the accentuation of nominal words are determined not by a single reason but the
whole bunch of reasons: 1) the influence of Polish accentuation system; 2) the formation of two
accentuation types — column and inflectional; 3) the accentual and semantic model of two plurals:
simple and collective; 4) the analogy in the accentuation of the same stem words and the
formation type derivatives and other.

Keywords: Lithuanian subdialects of Seinai and Punsk, Polish language, the system of nominal
words’ accentuation, accentual paradigm, column and inflexional accentuation model.

15



